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Innehallsférteckning

BRUKSANVISNING | ORIGINAL

VC 60-U Vat- och torrdammsugare

Las noga igenom bruksanvisningen
innan du anvander verktyget.

Forvara alltid bruksanvisningen till-
sammans med verktyget.

Se till att bruksanvisningen féljer
med verktyget, om detta lamnas till
en annan anvandare.

H Siffrorna hanvisar till olika bilder. Bilderna
som hor till texten hittar du p& det utvikbara
omslaget. Ha alltid detta uppslaget vid genom-
gang av bruksanvisningen.

| texten till denna bruksanvisning betecknar
"apparaten"” eller "verktyget" alltid vat- och torr-
dammsugaren VC 60-U.

Apparatens komponenter, mandéver- och in-
dikeringsdelar Kl

(D Handtag

Sidan | (2) Faste for tillbehdr
1 Allman information 130 | (3) Strombrytare
2 Beskrivning 181 | (@ Lasklamma
3 Tilloehér . 138 | (5) Smutsbehallare
4 Teknisk information 133 | (§) Handtag for témning av behallare
5 Sakerhetsforeskrifter 134 | (7) Slangfaste
6 Fore start 137 Las for slangfaste
£ 1o - 138 | (9) Faste for markmunstycke
8 Skétsel och underhall 140 Kabelkrok
9 Felsdkning 141 ( Sughuvud
10 Avfallshantering 142 | ® Styrrullar med hjulbroms
11 Tillverkarens garanti 143 () Bygelhandtag
12 Forsékran om EU-konformitet Filterrengdring (slid)
(original) 143" | (® Filterkapa
Avloppsslang
1 Allman information
1.1 Riskindikationer och deras betydelse OBSERVERA

FARA
Anger Overhangande risker som kan leda till
svéra personskador eller dodsolycka.

VARNING

Anger en potentiell risksituation som skulle
kunna leda till allvarlig personskada eller dods-
olycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda
till skador pa person eller utrustning.
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Anvands for viktiga anmarkningar och annan
praktisk information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler
anvisningar
Foérbudssymboler

@

Far inte
transporte-
ras med
lyftkran



Varningssymboler Ovriga symboler

AN AN A E

Varning for Varning for Varning for Varning for L4s bruksan- Atervinning
allmén fara frétande farlig explosiva visningen av avfall
amnen elspanning &mnen fore
anvandning

Pabudssymboler
Har hittar du identifikationsdata pa verk-

tyget
Typbeteckningen och serienumret finns pa
verktygets typskylt. Skriv in dessa uppgifter

Anvéand Anvand Anvand Anvénd i bruksanvisningen sa att du alltid kan ange
skyddskla- skydds- skydds- skyddshiam | dem om du vénder dig till var representant
der glaségon handskar

eller verkstad.

Generation: 01

Anvand Anvand
hérselskydd skyddsskor

Serienr:

2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

VC 60-U &r en universaldammsugare for industriellt bruk som effektivt gor rent fran torrt damm.
Den kan anvandas i saval torra som vata férhallanden.

Verktyget anvands for att suga upp mineraliskt borrslam vid vatanvandning med Hiltis diamant-
borrkronor resp. Hiltis diamantsdgar och for att suga upp stora mangder mineraldamm vid
torranvandning med Hiltis diamantslipmaskiner, vinkelslipar, borrhammare och torrborrkronor.
Dessutom kan verktyget anvandas for att suga upp flytande suggods.

Verktyget ar avsedd for uppsugning av torrt, icke brannbart damm samt vatskor.

Verktyget far inte anvandas till uppsugning av explosiva &mnen, glédande eller brinnande resp.
bréannbara och aggressiva dammsorter (t.ex. magnesium-aluminiumdamm osv.) eller vatskor (t.ex.
bensin, 16sningsmedel, syror, kylnings- och smérjmedel osv.).

Verktyget far inte anvandas i liggande position.

Verktyget far inte vdga mer &n 100 kg inklusive tillsatsvikt och suggods.

Anvand inte verktyget som ersattning for ledare.

Anvand inte verktyget for stationdr kontinuerlig drift i automatiska eller halvautomatiska anlagg-
ningar.

VARNING- Personal som ska anvanda verktyget maste innan arbetet paborjas informeras om
hur verktyget ska hanteras, vilka risker som &r férknippade med materialet och hur material som
sugs upp ska behandlas.

Anvandning under vatten ar inte tillaten.

VARNING- Uppsugning av hélsofarliga @mnen, for vilka t.ex. en M- eller H-dammsugare behdvs,
liksom av olja och flytande medier med en temperatur hdgre &n 60 °C, ar férbjuden.

Manniskor och djur far inte dammsugas med verktyget.

For att forhindra elektrostatiska effekter bér du anvanda en antistatisk dammsugarslang.
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Verktyget ar ej avsett for privat bruk utan ar framst till fér anvandning i t.ex. i hotell, skolor,
sjukhus, fabriker, afférer, kontor och uthyrningslokaler.

Arbetsomraden kan vara: byggplatser, verkstader, renoveringar, ombyggnader och nybyggen.
Verktyget far inte andras eller byggas om pé nagot sétt.

Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och underhall som ges i bruksanvisningen.
For att undvika skador bor du endast anvénda originaltilloehor och verktyg fran Hilti.

Verktyget och dess tillbehdr kan utgéra en risk om de anvands pa ett felaktigt satt av outbildad
personal eller inte anvands enligt féreskrifterna.

2.2 | standardutrustningen ingar
1 Apparat inklusive filter och transport-
kérra

1 Dammsugarslang komplett med
skruvkoppling, snéppanslutning och
konadapter

Fogmunstycke
Filterpase
Tillbehorssats
Bruksanvisning

—_. a4 4

2.3 Anvéandning av forlangningskabel

Anvand endast godkanda foérlangningskablar med tillrackligt stor area. Annars finns risk for
nedsatt kapacitet och dverhettning i kabeln. Kontrollera regelbundet att férlangningskabeln inte
ar skadad. Byt ut skadade férlangningskablar.

Rekommenderad minsta area och max. kabelléngd for VC 60-U:

Kabelarea 1,5 mm?2 2,5 mm?2
Nétspanning 110-120 V 30m 50m
Natspéanning 220-240 V 30 m 50 m

Anvand inte forlangningskablar med en kabelarea pa 1,25 mmz, 2 mm2 eller 3,5 mma2.

2.4 Forlangningskabel utomhus

Vid arbete utomhus, anvand endast en férlAngningskabel som &r godkénd och méarkt for detta
andamal.

2.5 Anvéndning av generator eller transformator

Detta verktyg kan drivas med en generator eller transformator under foljande forutséttningar:
Uteffekten i watt maste vara minst dubbelt s& hog som den effekt som anges pa verktygets
typskylt, och driftspdnningen maste alltid ligga mellan +5 % och -15 % av markspanningen.
Frekvensen maste vara 50 till 60 Hz, aldrig 6ver 65 Hz, och en automatisk spanningsreglerare
med startforstarkning méste finnas.

Andra verktyg far aldrig anvdnda samma generator/transformator. Om andra verktyg kopplas till
eller fran kan under- eller Gverspanningstopparna orsaka skador pa den aktuella apparaten.
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3 Tillbehor

Reservdelar och tillbehor kan bestéllas via Hiltis distributionskanaler.

Beteckning

Beskrivning

Filterpase

Filter

Dammsugarslang komplett med skruvkopp-
ling, sndppanslutning och konadapter

@ 36 mm med 5 m langd

Tillbehorssats

1 rorkrok, 2 foérlangningsror, 1 golvmunstycke
med lamellkanter och 1 uppséttning borstar

Slanganslutning

Konadapter

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

Mark-
span- 110V 110V 120V 220V 230V 230V 240V
ning
Markef- 1100 W | 950 W 1200W |[1200W |2200W |2400W |[1200W
fekt
Verktygs- och anvandningsinformation
Skyddstyp Skyddstyp |
Skyddsklass IP X4 skyddat mot vattensténk
Frekvens 50...60 Hz
Vikt enligt EPTA-direktivet 01/2003 31 kg
Matt (L x B x H) 680 mm X 520 mm X 1 000 mm
Natkabel (Iangd) 10m
Natkabel (typ) HO7RN-F 3x1,5 mm?
Max. volymstrom (luft) 2X56 I/s
Max. vakuum 0,235 bar (CH: 0,208 bar)
Behallarens volym 721
Filterpasens volym 29|
Volymer for vattenanvandning 56 |

Diameter pa dammsugarslang (pa skruvkopp-
lingens sugsida, verktygssidans snappanslut-
ning)

Léangd 5 m: 36 mm

Lufttemperatur

-20...+40 °C

Buller- och vibrationsinformation (uppmatt enligt EN 60335-2-69):

Karaktaristisk A-vagd ljudtrycksniva

74 dB (A)

Osékerhet for nominell ljudeffektsniva

2,5dB (A
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Triaxialt vibrationsvarde (vibrationsvektor- < 2,5 m/s?
summa)
Osakerhet (K) har beaktats i vibrationsvéardet

5 Sakerhetsforeskrifter

5.1 Grundlaggande sakerhetsforeskrifter

a)

Forutom de sdkerhetstekniska
anvisningarna i bruksanvisningens olika
kapitel maste féljande féreskrifter alltid
foljas.

Las igenom alla anvisningar! Om anvis-
ningarna inte féljs kan det medfora risk
for elstotar, brand och/eller svara olycks-
fall.

Om apparaten ska anvandas i anslut-
ning till ett elektriskt verktyg maste forst
bruksanvisningen till det elektriska verk-
tyget lasas och alla anvisningar maste
foljas.

5.2 Krav pa anvandaren

a)

Var uppmarksam, kontrollera vad du gor
och anvand verktyget med férnuft. An-
vand inte verktyget nar du ar trott eller
om du dr paverkad av droger, alkohol
eller mediciner. Under anvandning av el-
verktyg kan dven en kort stunds bristande
uppmarksamhet leda till allvarliga kropps-
skador.

Bar alltid personlig skyddsutrustning och
skyddsglas6gon. Den personliga skydds-
utrustningen, som t.ex. dammskyddsmask,
halkfria sékerhetsskor, hjalm eller horsel-
skydd - med beaktande av elverktygets
modell och driftsatt - reducerar risken for
kroppsskada.

Nar du anvander elverktyg med anord-
ningar for uppsugning och uppsamling
av damm, bor du kontrollera att dessa
anordningar ar ratt monterade och an-
vands korrekt. Anvands en dammsugare
kan faror som orsakas avdamm minskas.
Verktyget ar avsett for professionella an-
vandare.

Endast auktoriserad, utbildad personal
far anvanda, skota och utféra underhall
pa verktyget. Personalen maste vara sar-
skilt informerad om de eventuella risker
som kan uppsta.
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5.3 i\tgf—irder for att gora arbetsplatsen

saker

a)

b)

Se till att det finns tillrackligt med ljus pa
arbetsplatsen.

Se till att det finns bra ventilation pa ar-
betsplatsen. Daligt ventilerade arbetsplat-
ser kan orsaka halsoskador pa grund av for
mycket damm.

Hall ordning pa arbetsomradet och ta
bort alla foremal som du kan skada dig
pa. Oordning pa arbetsplatsen medfér 6kad
olycksrisk.

Forvara verktyget oatkomligt fér barn.
Verktyget far inte anvidndas av perso-
ner som inte ar féortrogna med dess an-
vandning eller som inte har last denna
bruksanvisning. Detta slags verktyg kan
vara farliga om de anvands av oerfarna per-
soner eller av personer med fysiska eller
mentala funktionshinder.

Se till att barn och obehoériga perso-
ner uppehaller sig pa betryggande av-
stand under arbetet med apparaten.Om
du stdrs av obehoriga personer kan du for-
lora kontrollen &ver elverktyget.

Anvand inte elverktyget i omgivningar
med explosionsrisk dar det finns brann-
bara vétskor, gaser eller damm. Elverkty-
gen alstrar gnistor som kan antdnda dam-
met eller gaserna.

Lat inte andra personer rora vid verktyget
eller férlangningskabeln.

Undvik att sta i en onaturlig position. Se
till att hela tiden sta stadigt och halla
balansen.

Anvand halkfria skor.

Hall alltid nat- och férldngningskabeln
samt dammsugarslangen bakom appa-



K)

raten under arbetet. P4 sa satt minskar
risken for att du snubblar.

Flytta inte apparaten med en kran.
Kontrollera noggrant att apparaten ar av-
slagen innan du séatter i elkontakten.

5.4 Allménna sakerhetsatgarder

Anvand ratt verktyg. Anvand inte verk-
tyget for arbeten som det inte ar avsett
for. Folj anvisningarna och se till att verk-
tyget ar i gott skick.

Lamna aldrig verktyget utan uppsikt.

Ta hansyn till omgivningen. Anvéand inte
verktyget dar det finns risk for brand eller
explosioner.

Apparaten maste skyddas mot frost.
VAR FORSIKTIG - Férvara verktyg sakert
nér de inte anvéands. Verktyg som inte an-
vands bor férvaras pa en torr, hdgt beldgen
eller 13st plats utom rackhall fér barn.

VAR FORSIKTIG - Dra alltid ut kontakten
ur uttaget nar verktyget inte anvands (vid
arbetspauser), fore skotsel och underhall
samt vid filterbyte.

Sla av apparaten vid transport.
Kontrollera verktyg och tillbeh6r med
avseende pa eventuella skador. Fore
fortsatt anvdndning maste skydds-
anordningar eller latt skadade delar
noggrant kontrolleras sa att de fungerar
problemfritt och andamalsenligt.
Kontrollera att de rorliga delarna
fungerar som de ska och inte tar i
nagonstans, samt att inga delar é&r
skadade. Alla delar maste monteras
pa ratt satt och enligt alla krav for att
verktyget ska fungera perfekt. Skadade
skyddsanordningar och delar maste
repareras eller bytas ut av godkand
fackverkstad, om inget annat anges i
bruksanvisningen.

Kontrollera att filtret sitter riktigt. Kon-
trollera att filtret ar oskadat.

Lat endast kvalificerad fackpersonal re-
parera verktyget och anvand da endast
originalreservdelar. Detta garanterar att el-
verktygets sékerhet uppratthalls.

Dra ut elkontakten ur vagguttaget innan
instdllningar utfors, tillbehorsdelar byts
ut eller verktyget laggs undan for forva-

)

m) Anordningen

ring. Denna skyddsatgéard forhindrar oav-
siktlig inkoppling av verktyget.

Anvand verktyg, tillbehér, insatsverktyg
osv. enligt dessa anvisningar och pa satt
som foreskrivits for aktuellt verktyg. Ta
hansyn till arbetsvillkoren och arbets-
momenten. Anvands verktyget pa ett icke
andamalsenligt satt kan farliga situationer
uppsta.

fér vattennivabegrans-
ningen ska rengoras regelbundet med
borste enligt anvisningarna. Kontrollera
om den &r skadad.

5.5 Mekanik

a)

b)

Folj anvisningarna fér skétsel och under-
hall.

Underhall verktyget noggrant. Kontrol-
lera att rorliga komponenter fungerar fel-
fritt och inte karvar, att komponenter
inte brustit eller skadats - orsaker som
kan leda till att verktygets funktioner pa-
verkas menligt. Se till att skadade delar
repareras innan verktyget ater anvands.
Manga olyckor orsakas av daligt skotta el-
verktyg.

5.6 Elektricitet

a)

Verktygets elkontakt maste passa till
vagguttaget. Elkontakten far absolut inte
andras. Anvdnd inte adapterkontakter
tillsammans med skyddsjordade
elverktyg. Originalkontakter och lampliga
vagguttag minskar risken for elstétar.
Undvik kroppskontakt med jordade ytor
som ror, virmeelement, spisar och kyl-
skap. Det finns en storre risk for elstétar om
din kropp éar jordad.

Skydda verktyget mot regn och vata.
Tranger vatten in i ett elverktyg Okar ris-
ken for elstotar.

Kontrollera regelbundet apparatens an-
slutningskabel och lamna in den till en
Hilti-verkstad om den &r skadad. Kon-
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9)

K

trollera forlangningskablarna regelbun-
det och byt ut dem om de ar skadade.
Kontrollera att verktyget och alla kablar
fungerar som de ska. Anvand inte verk-
tyget eller tillbeh6éren om de ar skadade,
om de inte dr kompletta eller om inte alla
manodverelement fungerar som de ska.
Om kabeln eller férlangningskabeln ska-
das under arbetet far du inte rora vid den.
Dra ut stickproppen ur uttaget. Skadade
kablar och férlangningskablar utgdr en risk
for elstotar.

Skadade strombrytare maste bytas hos
Hilti-service. Anvdnd inte apparaten
om strombrytaren inte kan kopplas till
och/eller ifran.

Lat en yrkeselektriker (Hilti Service) re-
parera verktyget med originalreservdelar
for att minska skaderisken for anvanda-
ren.

Anvind inte kabeln pa ett felaktigt satt
och inte for att bara eller hdanga upp verk-
tyget eller for att dra ut elkontakten ur
vagguttaget. Hall natsladden pa avstand
fran virme, olja, skarpa kanter och rér-
liga delar. Skadade eller tillirasslade led-
ningar 6kar risken for elstotar.

Nar du arbetar med ett elverktyg utom-
hus, anvand endast en forlangningskabel
som ar avsedd for utomhusbruk. Om en
lamplig forlangningssladd for utomhusbruk
anvands minskar risken for elstotar.

Vid stromavbrott: Sting av verktyget och
dra ur natkontakten.

Du bor inte anvanda en forlangningskabel
som har flera uttag om de andra uttagen
samtidigt anvands av andra verktyg.

m) Tvétta aldrig sugoverdelen med vatten.

n)

0)

Fara for manniskor och apparat.
Kopplingar frdn nat-, forlangnings eller
andra kablar till apparaten méste vara
skyddade mot vatten.

Hall direkt i elkontakten nar du drar ut
natkabeln ur uttaget (inte genom att dra
eller rycka i kabeln).

Dra aldrig dammsugaren i kabeln nér du
flyttar den.

Anvéand inte verktyget om det &r smut-
sigt eller bl6tt. Om verktyget ar tackt med
damm av ledande material eller om det ar
fuktigt kan du riskera att fa en elektrisk
st6t. Lat darfor Hilti-service kontrollera
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laddaren med jamna mellanrum, fram-
for allt om du ofta arbetar med ledande
material.

Kontrollera att kabeln inte ligger i en vat-
tenpal eller liknande.

5.7 Suggods

a)

A A

Halsovadligt, brannbart eller ex-
plosivt damm far inte sugas upp
(magnesium-aluminiumdamm osv.).
Apparaten ar avsedd for uppsugning av
torrt, ej brannbart, damm.

Brannbara, explosiva och aggressiva
vatskor far inte sugas upp (kylnings-
och smoérjmedel, bensin, Idsningsmedel,
syror (pH<5), lut (pH>12,5) osv.)

Om skum eller vatska tréanger ut, sla
omedelbart av apparaten.

Undvik kontakt med basiska eller sura
vatskor. Vid oavsiktlig kontakt, spola
med vatten. Om du far vitska i dgonen
bor du skolja dgonen med rikligt med
vatten och dessutom kontakta lakare.
Anvéand skyddshandskar vid uppsugning
av hett suggods.

Sug inte upp nagra objekt som kan leda
till att du skadar dig pa dammpasen (till
exempel spetsigt eller vasst suggods)

5.8 Termik

Heta material far inte sugas upp (glédande
cigarretter, het aska osv.).

5.9 Personlig skyddsutrustning

a)

e

Anvéndaren och personer som befinner
sig i ndrheten maste bara skydds-
glaségon, skyddshjdlm, horselskydd,



skyddshandskar och skyddsskor da
verktyget anvands.

6 Fore start

b) Vid arbete med mineraliskt borrslam b6r
du bara skyddskldder och undvika hud-
kontakt (pH>9, fratande)

¥

FORSIKTIGHET

Spanningen maste vara densamma som pa
verktygets typskylt. Forsdakra dig om att
verktyget inte ar anslutet till elnatet.

FARA
Apparaten far endast anslutas vid en ordent-
ligt jordad stromkalla.

FORSIKTIGHET
Se hela tiden till att dammsugaren star sta-
digt genom att aktivera hjulboromsarna.

FORSIKTIGHET

Var forsiktig sa att du inte klammer dig och
sa att kabeln inte skadas nar du satter dit
sughuvudet.

6.1 Anvandning av forlangningskabel och
generator eller transformator

Se kapitlet "Beskrivning/Anvandning av for-

langningskabel”.

6.2 Forsta idrifttagandet

1. Oppna de bada lasklammorna.

2. Lyft av sughuvudet fran smutsbehallaren.

3. Ta ut tillbehoren fran smutsbehallaren och
forpackningen.
OBSERVERA For att kunna suga upp torrt
damm lagger du filterpasen i behéllaren
enligt anvisning.

4. Satt dit sughuvudet pa smutsbehallaren.

5. Stang de bada lasklammorna.

6. Kontrollera noggrant att sughuvudet &r rik-
tigt monterat och last.

7. Anslut dammsugarslangen till apparaten.

6.2.1 Lagg i en filterpase for uppsugning
av torrt damm H

Oppna de bada lasklammorna.

Lyft av sughuvudet fran smutsbehallaren.
Lagg in den nya filterpasen i smutsbehal-
laren.

4. Tryck dit filterpasens mynning pé slangfas-
tet.

Satt dit sughuvudet pa smutsbehallaren.
Stang de bada lasklammorna.

Kontrollera noggrant att sughuvudet &r rik-
tigt monterat och Iast.

8. Anslut dammsugarslangen till verktyget.

wn =

Noo

6.3 Transport

FARA
Apparaten far endast transporteras nar den
ar helt avslagen.

@

Bér inte apparaten nér den ar fylld.

Tém apparaten innan den ska baras till ett
annat stélle.

Né&r apparaten har anvants till att suga upp
vatten far den inte tippas at sidan eller trans-
porteras liggande.
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7 Drift

FORSIKTIGHET
Se hela tiden till att dammsugaren star sta-
digt genom att aktivera hjulbromsarna.

VARNING

| en nodsituation (t.ex. filtergenombrott), sla
av verktyget, koppla fran elanslutningen och
se till att verktyget kontrolleras av fackkun-
nig personal innan det anvands igen.

7.1 Tillkoppling

1. Stick in elkontakten i uttaget.

2. Se till att dammsugaren star stadigt och
aktivera hjulbromsarna.

3. Tryck pa strombrytaren.

7.2 Genomfora filterrengoring
Apparaten &r férsedd med en filterrengéring
som syftar till att i stérsta mojliga man halla
filtret fritt fran damm.
1. Stick in elkontakten i uttaget.
2. Kontrollera att filterrengdringen &r aktive-
rad (sliden nedat).

3. Tryck pa strombrytaren.

4. Sténg slangen resp. slanginsatsen for hand
ca 5-10 sekunder.
Filtret reng6rs automatiskt med en luftstot
(pulserande ljud).

7.3 Avaktivera filterrengoring

Kontrollera att filterrengdringen ar avaktiverad
(sliden uppat) vid uppsugning med fogmun-
stycket eller om en stor del av det som sugs
upp ar vatten.

7.4 Uppsugning av torrt damm
OBSERVERA

Innan uppsugning av torrt damm, sarskilt mine-
raliskt damm, paborjas maste du se till att det
alltid finns en filterpase/dammpase i behallaren
(Hilti-tillbehdr). Det material som sugs upp blir
da enkelt och rent att hantera.

FORSIKTIGHET
Suggodset maste avfallshanteras enligt
lagstadgade foreskrifter.

OBSERVERA
Anvand alltid ett filter vid uppsugning av torrt
damm.

138

Kontrollera att filtret inte &r vatt efter den
senaste vatanvandningen innan du boérjar med
torrdammsugningen. Ett fuktigt filter tapps
snabbt igen nar torrt damm sugs upp. Pa
grund av detta bor filtret tvattas ur och torkas
innan det anvands vid torrdammsugning.
Eventuellt kan du byta ut filtret mot ett torrt.

1. Dra av slangen med kopplingen fran verk-

tyg/sugmunstycke.
2. Gor en fullstéandig rengdring.

7.4.1 Byte av filterpase for torrt damm E1

FORSIKTIGHET
Suggodset maste avfallshanteras enligt
lagstadgade foreskrifter.

1. Lossa forsiktigt filterpasens mynning fran
anslutningen.

2. Stang filterpasens mynning med sliden.

3. Rengor smutsbehéllaren med en trasa eller
vattenslang.

4. Laggien ny filterpase i smutsbehallaren.

5. Tryck dit filterpdsens mynning pa slangfés-
tet.

7.5 Uppsugning av vatskor

OBSERVERA
Anvand alltid ett filter vid uppsugning av vatskor
(se Skatsel och underhall).

7.5.1 Fore uppsugning av vatskor H

1. Ta ut filterpasen/dammpaésen fran smuts-
behallaren.

2. Kontrollera att fyllnadsnivdavkénnarens
elektroder resp. flottdr inte & nedsmut-
sade och kontrollera att de ar fria. Ta bort
eventuell smuts med en borste.

3. Avaktivera den automatiska filterrengo-
ringen.

7.5.2 Under uppsugning av vatskor
Anvand om mojligt ett separat filter vid vatan-
vandning.

N&r den maximalt tillatna vétskenivan har upp-
natts stangs verktyget automatiskt av.
VARNING
Om skum utvecklas méaste du omedelbart av-
sluta arbetet och tomma behallaren.



7.5.3 Efter uppsugning av vatskor

1. Tom behallaren och rengdr den med en
vattenslang, rengor elektroderna med en
borste och borsta av flottéren och filtret
med handen nér du har torkat dem.

2. Lat 6verdelen till dammsugaren sta skild
fran behallaren, s att filtret och behéllaren
kan torka.

7.6 Efter arbetet

1. Stang av verktyget.

2. Dra ut stickproppen ur uttaget.

3. Rulla upp anslutningskablarna och héng
upp dem péa kabelkroken.

4. Tom behallaren och rengor verktyget ge-
nom att torka av det med en fuktig trasa.

5. Rulla ihop slangen.

6. Stall verktyget i ett torrt rum dér ingen
obehdrig person kan komma at den.

7.7 Tomning av smutsbehallaren

7.7.1 Tomma smutsbehallaren nar den
innehaller torrt damm

FARA
Kontrollera att inga skadliga foremal har
trangt igenom pasen.

OBSERVERA

Om smutsbehallaren innehaller torrt damm nar
du ska tdbmma den rekommenderar vi att du
rengor filtret fullstédndigt. Detta forlanger filtrets
livslangd.

7.7.1.1 Innan smutsbehallaren ska
tommas maste foljande arbetssteg
utforas:

Aktivera hjulbromsarna.

Dra ut elkontakten ur uttaget.

Oppna de bada lasklammorna.

Lyft av sughuvudet fran smutsbehallaren

och stéll det pa underlaget.
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7.7.1.2 Nar smutsbehallaren har témts ska
foljande arbetssteg utforas:

FORSIKTIGHET

Var forsiktig sa att du inte klammer dig och

sa att kabeln inte skadas nér du satter dit

sughuvudet.

1. Satt dit sughuvudet pa smutsbehéllaren
och stang de bada lasklammorna.
2. Satt fast slangen i slangfastet.

7.7.2 Tomning av vatska ur
smutsbehallaren

FORSIKTIGHET

Suggodset maste avfallshanteras enligt

lagstadgade foreskrifter.

7.7.2.1 Uttdmning av vitska @
FORSIKTIGHET

Kliv inte pa ramens undre del. Om smuts-
behallaren tippar tillbaka kan det leda till
skador.

FORSIKTIGHET
For att undvika kldmskador bér du inte halla
i ramen vid tillbehorsfastet.

1. Se till att dammsugaren star stadigt och
aktivera hjulbromsarna.

2. Ta bort dammsugarslangen fran slangfas-
tet.

3. Ta bort verktygen fran tilloehorsfastet.

4. FORSIKTIGHET Hall inte fast i ramen
pa stallen som smutsbehallaren kan sla
emot.

Ta tag i handtaget fér tdmning av behaélla-
ren och stjélp ut smutsbehallarens innehall.

5. Rengor kanten pa smutsbehallaren, slang-
fastet och slangmuffen med en trasa.

7.7.2.2 Tomning av vatskor

Tom ut avloppsvatten pa avsett stille genom
avloppsslangen.
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8 Skotsel och underhall

8.1 Rengor filtret (fullstandig rengoring)
OBSERVERA

Knacka inte filtret inte mot harda féremal och
anvand inte harda eller spetsiga foremal nar
du rengdr det. Om du gér det minskar filtrets
livslangd.

OBSERVERA
Filtret far inte rengtras med tryckluft eftersom
detta riskerar att skada filtret.

OBSERVERA

Filtret &r en slitagedel. Det bor bytas minst en
gang i halvaret, vid intensiv anvandning med
annu tétare intervall.

Apparaten ar forsedd med en filterrengdring

som syftar till att i stérsta maéjliga man halla

filtret fritt fran damm.

1. Stick in elkontakten i uttaget.

2. Kontrollera att filterrengdringen ar aktive-
rad (sliden nedat).

3. Tryck pa strombrytaren.

4. Sténg slangen resp. slanginsatsen for hand
cirka 5-10 sekunder.

5. Filtret rengdrs automatiskt med en luftstét
(pulserande ljud).
OBSERVERA Filtret kan dessutom rengd-
ras med vatten (inte med hogtryckstvatt)
och trasa.
Om filtret inte rengors tillrackligt noggrant
finns det en risk att mineraldammet fastnar
i filtret och pa sa satt minskar sugkapaci-
teten. Detta minskar filtrets livslangd.

8.2 Byte av filter resp. avluftningsfilter

FORSIKTIGHET
Anvéand aldrig dammsugaren utan filter.

8.2.1 Demontering av filter

1. Dra ut elkontakten ur uttaget.
2. Oppna filterkapan
3. Taforsiktigt bort filtret fran fastet.

8.2.2 Montering av filter

1. Rengor filtertdtningen med en trasa.
2. Séttidet nya filtret.
3. Stang filterkapan.
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8.3 Oppna apparaten for kontroller
Aktivera hjulbromsarna.

Dra ut stickproppen ur uttaget.

Oppna de tva lasklammorna.

Lyft av sughuvudet fran smutsbehallaren
och stéll det pa underlaget.
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8.4 Kontroll av den antistatiska
klammern B

Kontrollera den antistatiska klammern och titta
efter skador. Lat Hilti-service byta ut den om
det behovs.

8.5 Kontrollera fyllnadsnivaavkannaren
FORSIKTIGHET

Kontrollera om avstdngningskontakterna ar
smutsiga och rengdr dem vid behov med en
borste.

Kontrollera flottdrstéllarens rorlighet.

8.6 Stang verktyget

FORSIKTIGHET

Var forsiktig sa att du inte klammer dig och
sa att kabeln inte skadas nar du satter dit
sughuvudet.

1. Kontrollera om tatningen vid sughuvudet
ar smutsig och rengér den vid behov med
en trasa.

2. Satt dit sughuvudet pa smutsbehallaren

3. Stang de bada lasklammorna.

4. Stick in elkontakten i uttaget.

8.7 Underhall av verktyget

FORSIKTIGHET
Dra ut elkontakten ur uttaget.

Anvand aldrig verktyget med tilltdppta venti-
lationsspringor! Rengér ventilationsspringorna
forsiktigt med en torr borste. Rengdr verktygets
utsida regelbundet med en putstrasa. Anvand
ej spruta, tryckluft, angstrale eller rinnande vat-
ten vid rengdringen! Verktygets elsdkerhet kan
riskeras. Hall alltid verktygets handtag fria fran
olja och fett. Anvand inga silikonhaltiga medel.



Vid underhall och rengdring av verktyget maste
det behandlas pa ett sadant satt att underhalls-
personal och andra personer inte utséatts for
fara. Anvand flaktventilation. Anvand skydds-
klader. Rengdr underhallsomradet sa att inget
farligt material sprids ut i omgivningen.

Innan du tar bort verktyget fran ett omrade
med farligt material, sug upp partiklar etc. fran
verktygets utsida, torka det rent eller férpacka
verktyget tatt. Undvik att sprida ut skadligt
damm som har fastnat pa dammsugaren.

Vid underhalls- och reparationsarbeten maste
alla smutsiga delar, som inte kunde rengéras
tillrackligt val packas ner i vél forslutna pasar
och sedan avfallshanteras enligt gallande lagar
och foreskrifter.

Minst en gang varje &r maste en person anstélld
av Hilti eller annan kunnig person genomfdra
en dammteknisk kontroll dar skador pa filtret,

verktygets lufttdthet och funktionen hos kon-
trollenheterna testas.

8.8 Underhall

VARNING
Reparationer pa de elektriska delarna far
endast utforas av behorig fackman.

Kontrollera regelbundet verktygets alla yttre
delar med avseende pa skador och alla mano-
verfunktioner med avseende pa god funktion.
Anvand inte verktyget om delar ar skadade
eller mandverfunktioner inte fungerar val. Lat
Hilti-service reparera verktyget.

8.9 Kontroll efter skoétsel- och
underhallsarbeten

Efter skotsel- och underhallsarbete maste du
kontrollera att dammsugaren &r riktigt monte-
rad och att den fungerar felfritt.

Genomfor ett funktionstest.

9 Felsokning

Fel Mojlig orsak Lésning
Ingen/férminskad sugka-  Filterpase/dammpaése full. Byt filterpase/dammpase.
pacitet. Se kapitlet: 7.4.1 Byte av filter-

pase for torrt damm B

Inget filter isatt.

Satt dit filter.

Filtret ar kraftigt nedsmutsat.

Goér en fullstéandig rengdring
eller byt filtret.

Se kapitlet: 8.1 Rengor filtret
(fullstéandig rengdring)

Se kapitlet: 8.2 Byte av filter
resp. avluftningsfilter

Slangen till dammsugaren eller
dammsugarkapan till elverkty-
get ar igentappt.

Rengoér slang och dammsu-
garkapa.

Téatning/behallarkant mellan
dammsugaréverdelen och
smutsbehallaren &r nedsmut-
sad/defekt.

Rengor tatningen med en trasa
eller byt ut den.

Hal i slangen.

Ny slang behdvs.

Tatning till filterlock.

Lat Hilti-service reparera verk-
tyget.

Avloppsslangen &r inte riktigt
forsluten.

Férslut avloppsslangen riktigt.
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Fel

Mojlig orsak

Lésning

Dammet bléses ut av ap-
paraten.

Filtret ar ej korrekt monterat.

Montera dit filtret pa nytt.

Skadat filter.

Montera dit ett nytt filter.

Filtertatning skadad.

Montera dit ett nytt filter.

Sughuvudet ar inte riktigt mon-
terat.

Montera dit sughuvudet ratt.
Se kapitlet: 6.2 Forsta
idrifttagandet

Apparaten startar och
stannar utan anledning
samt avger statiska ur-
laddningar via anvénda-
ren.

Elektrostatisk avledning har
inte sakerstallts. Apparaten

ar ansluten till ett icke jordat
uttag.

Anslut apparaten till ett jordat
uttag. Anvand en antistatisk
slang.

Den antistatiska klammern &ar
skadad.

Lat Hilti-service byta ut den
antistatiska klammern.

Satt i apparaten i ett jordat ut-
tag.

Apparaten startar inte ef-
ter det att behallaren har
témts.

Smuts.

Sla av apparaten och vanta

5 s. Sla pa apparaten igen efter
5s.

Rengor flottdr, elektroder samt
mellanrummet mellan elektro-
derna.

Kontrollera och sékerstall fri-
gangen.

Motorn gar inte langre.

Eluttagets sakring har I6st ut.

Koppla in sékring. Om den 16-
ser ut igen, sok efter orsak.

Behallaren full.

Sténg av apparaten. Tém be-
hallaren.

Se kapitlet: 7.7.1 Témma
smutsbehallaren nér den
innehaller torrt damm

Spanningsvariationer

For hog impedans pa span-
ningsférsorjningen.

Anvand avsedd férldngnings-
kabel (se kapitlet Beskrivning).

10 Avfallshantering

N

&&

Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for atervinning
ar att materialet separeras pa réatt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for
atervinning. Fraga Hiltis kundservice eller din Hilti-séljare.

Géller endast EU-lander

Elektriska verktyg far inte kastas i hushéllssopornal!

Enligt EG-direktivet som avser dldre elektrisk och elektronisk utrustning, och dess
tillampning enligt nationell lag, ska uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och
l&mnas till atervinning som &r skonsam mot miljon.
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Avfallshantering av borrslam

Av héansyn till miljon bér man inte leda ut ej férbehandlat borrslam i vattendrag eller aviopps-
nat. Kontrollera gallande regler och foreskrifter hos myndigheterna. Vi rekommenderar féljande

foérbehandling:

1. Samla borrslammet (t.ex. med en vatdammsugare)

2. Lat borrslammet Idgga sig och kasta det fasta avfallet pa en uppsamlingsplats fér byggnads-
avfall. (Flockningsmedel kan paskynda separeringsprocessen.)

3. Innan det kvarvarande vattnet (basiskt, pH-varde > 7) leds ner i avloppet ska det neutraliseras
med hjélp av surt neutraliseringsmedel eller genom utspadning med stora mangder vatten.

11 Tillverkarens garanti

Hilti garanterar att produkten inte har nagra
material- eller tillverkningsfel. Garantin galler
under férutséattning att produkten anvéands och
hanteras, skéts och rengdrs enligt Hiltis bruks-
anvisning samt att den tekniska enheten be-
varats intakt, d.v.s. att endast originaldelar,
tillbehor och reservdelar fran Hilti har anvants.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller
kostnadsfritt utbyte av felaktiga delar under
hela produktens livslangd. Delar som normalt
slits omfattas inte av garantin.

Ytterligare ansprak ar uteslutna, savida inte
annat strikt foreskrivs i nationella bestam-
melser. Framfor allt kan Hilti inte hallas an-

svarigt for direkta eller indirekta tillfdlliga
skador eller féljdskador, forluster eller kost-
nader i samband med anvandningen eller
p.g.a. att produkten inte kan anvandas for
en viss uppgift. Indirekt garanti avseende
anvandning eller l1dmplighet fér nagot be-
stamt andamal ar uttryckligen utesluten.

Nar felet faststallts ska produkten tillsammans
med den aktuella delen skickas for reparation
och/eller utbyte till Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldig-
heter och ersétter alla tidigare eller samtida ut-
talanden, skriftliga eller muntliga 6éverenskom-
melser vad géller garanti.

12 Forsakran om EU-konformitet

Beteckning: VAt- och torrdamm-

sugare
Typbeteckning: VC 60-U
Generation: 01
Konstruktionsar: 2007

Vi férsékrar under eget ansvar att produkten
stémmer O&verens med fdljande riktlinjer
och normer: 2006/42/EG, 2004/108/EG,
2011/65/EU, EN 60335-1, EN 60335-2-69,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,

FL-9494 Schaan

z\[p/ C‘C \
U~
Johannes Wilfried Huber

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Senior Vice President
Management

Business Area Electric Tools &
Accessories

01/2012

Business Unit Diamond

01/2012

Teknisk dokumentation vid:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6
86916 Kaufering
Deutschland
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